
PLATEFORME DU CANDIDAT 
Candidat au poste de Conseiller régional de l'UICN pour 
l'Amérique du Nord et les Caraïbes 
 
Kathryn (Katy) Gwiazdon 
Citoyenneté et résidence – Vienne, Virginie, États-Unis (région 
de Washington DC) 
kathryngwiazdon@environmentalethicsandlaw.org 
WhatsApp : +1-219-921-4142 
 
Diriger avec cœur,  
Responsabiliser par l'éthique et l'équité, et  
Promouvoir une gouvernance juste pour la conservation 
 
Directeur exécutif, Centre pour l'éthique et le droit de 
l'environnement (CEEL); Comité national des États-Unis (USNC), 
membre du comité exécutif (2023+); Président, Groupe de 
spécialistes de l'éthique, Commission mondiale du droit de 
l'environnement de l'UICN ; Membre de la WCEL (2005+) ; Membre 
de la SSC, Groupe de travail inter-commissions sur les barrages 
(2024+); Membre du Groupe de travail sur les motions du CME 
2025 de l'UICN 
Linked-In: https://www.linkedin.com/in/katy-gwiazdon  

 
ARRIÈRE-PLAN  
 
• COMPRENDRE L'IMPORTANCE DE L'ANCRAGE HISTORIQUE – Je suis impliqué avec l'UICN depuis 2005, travaillant 

aux côtés de leaders mondiaux de la conservation comme George Rabb (ancien président de la CSE), J. Ronald 
Engel (fondateur du Groupe de travail sur l'éthique de l'UICN en 1984), Nicholas Robinson, l'honorable Sheila Abed 
et le juge Antonio Benjamin (anciens présidents de la WEC), et d'organisations fondatrices, telles que le Muséum 
national d'histoire naturelle de Paris (professeur émérite Patrick Blandin). Je comprends l'importance de nos 
principes fondateurs, enracinés dans l'éthique, la paix et la justice, de nos membres fondateurs et de nos dirigeants 
fondateurs, et de leur rôle dans l'évolution de l'UICN pour la protection de la vie et dans notre capacité à répondre 
aux problèmes d'aujourd'hui. 
 

• PROMOUVOIR UNE APPROCHE SYNDICALE UNIQUE – comme l'éthique est à l'échelle de l'Union, interdisciplinaire 
et intersectorielle, j'ai travaillé avec divers membres, comités, commissions et organes du Secrétariat, y compris 
d'anciens directeurs généraux, présidents et organismes comme le Centre du droit de l'environnement et 
l'Académie du droit de l'environnement ; ainsi que de diriger et d'aider les membres à faire avancer des motions et 
des motions urgentes par le biais des Congrès et des décisions par le Conseil (2008, 2010, 2012, 2021).   
 

• DIRIGER UNE ONG ENRACINÉE À L'UICN – mon organisation CEEL a été créée pour s'appuyer sur et mettre en 
œuvre le travail d'une résolution de l'UICN sur la rédaction d'un code d'éthique pour la conservation de la 
biodiversité (WCC-2004-Res-020). Grâce à elle, nous avons créé une méthodologie ancrée dans le témoignage et 
la construction de la solidarité au sein et entre les communautés locales afin d'accroître la valeur probante de 
l'expérience vécue, de mettre en évidence leurs principes éthiques directeurs et de combler le fossé entre leurs 
valeurs et les systèmes de loi et de gouvernance qui ont un impact sur leur vie. L'Initiative d'éthique de la biosphère 
et la Méthodologie Relato ont été soutenues par les décisions du Conseil de l'UICN et la résolution WCC-2012-
Res-004. 
 

• SERVIR L'UICN À L'ÉCHELLE MONDIALE, NATIONALE ET LOCALE – en tant que membre d'une ONG américaine, j'ai 
fait avancer des résolutions adoptées par l'UICN aux États-Unis et dans le monde, avec des organisations membres 
et non membres ; en tant que membre du Comité exécutif du Comité national des États-Unis, j'ai participé à la 
coordination de la réunion annuelle de 2024 à Washington DC, membres au cœur de l'UICN (ainsi qu'une 
assistance avec la FRC), et travaille actuellement sur le premier plan stratégique de l'USNC qui sera discuté à Abu 
Dhabi. Avec WCEL, j'ai travaillé avec des commissions, dans des communautés locales, avec des organisations 
mondiales, ainsi que dans la création et la mise en œuvre de plans de travail et de budgets. 
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• SIÉGER À DES CONSEILS D'ADMINISTRATION LIÉS AU DROIT, À LA CONSERVATION ET À LA SANTÉ PUBLIQUE – 
J'exerce des fonctions de leadership et de conseil auprès de plusieurs conseils et ONG, rédigeant et mettant en 
œuvre des plans et des projets stratégiques, y compris, mais sans s'y limiter, le Global Ecological Integrity Group, 
l'International Network for Epidemiology in Policy, l'Ecological Law and Governance Association, l'Earth 
Jurisprudence Monitor,  le programme Harmonie avec la nature des Nations Unies, l'Institut international de 
négociation écologique (INNÉ), l'Institut interaméricain pour la justice et la durabilité et le Prix Princeton sur les 
relations raciales.  
 

• EXPERT RECONNU SUR L'INTERSECTION DE L'ÉTHIQUE, DE LA GOUVERNANCE, DU CLIMAT, DES DROITS DE 
L'HOMME ET DE LA SÉCURITÉ HUMAINE – J'enseigne des cours de doctorat sur le droit international, le droit et la 
politique du changement climatique, la décolonisation du droit international, les droits de l'homme, les conflits 
armés et la sécurité à la faculté de droit de l'Université Northern Illinois, j'ai été professeur invité dans des 
universités en Nouvelle-Zélande, au Brésil et en France.  et ont été invités à prendre la parole auprès d'universités, 
de gouvernements et d'ONG du monde entier, y compris, mais sans s'y limiter, l'Assemblée générale des Nations 
Unies et le Centre Nord-Sud du Conseil de l'Europe. En outre, j'ai publié de nombreux articles dans ces domaines, 
notamment The Routledge Handbook on Applied Climate Change Ethics  (2023), Words won't reduce the impact of 
conflict on nature — what needed's must, is action (2024), et Ecological Integrity and International Law : Peace, 
Public Health, and Global Security  (2025). 

 
APPROCHE ET ACTION – CHACUNE INTERDÉPENDANTE 
 
• PLACER LES MEMBRES AU CŒUR DE L'UICN – en paroles et en actes, je placerai les membres au cœur de l'UICN, 

dans la gouvernance, la transparence et le partage de l'information, ainsi que dans la sélection et la mise en œuvre 
des programmes et des priorités. Pour renforcer la responsabilisation et l'engagement, par exemple, je m'efforcerai 
d'impliquer plus activement les membres dans les ordres du jour du Conseil, de veiller à ce que toutes les réunions 
du Conseil soient accessibles (virtuelles) et de faire en sorte que les procès-verbaux comprennent plus que des 
résumés, mais des actions importantes, comme les votes des conseillers sur des questions. Je promets également 
d'apporter de la passion à ce poste – l'UICN est une institution extraordinaire, avec une histoire unique et puissante, 
et je sais que nous pouvons faire mieux pour faire face – avec courage et force – à nos crises communes.  
 

• PROMOUVOIR L'ÉTHIQUE ET L'ÉQUITÉ POUR UN LEADERSHIP MONDIAL EN MATIÈRE DE CONSERVATION – en 
travaillant à renforcer et à mettre en œuvre la mission et la vision de l'UICN « en tant que monde juste qui valorise 
et conserve la nature », j'agirai avec l'intention d'apporter l'éthique et l'équité – la justice – dans le processus et la 
substance « pour respecter et prendre soin de la communauté de la vie ». Dans le processus, je dirai la vérité au 
pouvoir, je m'efforcerai d'autonomiser les personnes historiquement et aujourd'hui démunies, je créerai un espace 
pour trouver des solutions communes et j'intégrerai l'éthique et l'équité dans la prise de décision – où tout le monde 
a une voix à la table. L'éthique est une enquête sur le bien et le mal, et quand la responsabilité s'y attache ; Son 
pouvoir réside dans son processus : l'enquête. Je ne peux pas vous dire la substance qui suivra, parce qu'elle sera 
co-créée, et donc co-assumée, dans ce processus – un processus dirigé par les Membres, puis réalisé avec l'aide 
du Secrétariat et du Directeur général. Pour assurer l'éthique et l'équité, je m'efforcerai de renforcer le Comité 
d'éthique actuel, qui est hébergé au sein du Conseil, afin qu'il puisse être un moyen d'aborder les questions liées 
à la gouvernance, aux programmes et aux préoccupations des membres. 
 

• S'ENGAGER EN FAVEUR D'UNE GOUVERNANCE INCLUSIVE ET DÉMOCRATIQUE – nos crises de conservation ne 
peuvent être séparées de nos crises de gouvernance, et nous devons vivre nos principes – en tant qu'institution – 
afin de faire progresser nos principes. Il s'agit d'une compréhension fondamentale dans mon approche de toutes 
les questions qui ont un impact sur les communautés de vie. Nous ne pouvons pas séparer les torts causés à 
l'humanité des dommages causés à la nature, ni les idéaux et les capacités d'une autonomie démocratique 
responsable, enracinée dans les droits de l'homme et la participation de tous les citoyens aux délibérations, aux 
décisions et aux actions. Nous ne pouvons pas non plus ignorer les dommages causés à l'humanité qui résultent 
des « solutions » à nos crises de conservation, ni faire partie de la continuation de systèmes historiques enracinés 
dans l'inégalité de pouvoir, la discrimination et la prédation qui ont conduit à nos crises et points de basculement 
actuels. À cette fin, je soutiendrai les mesures visant à inscrire notre vision d'un « monde juste qui valorise et 
conserve la nature » dans nos statuts, car si nous ne tenons jamais compte de la justice, nous échouerons dans 
nos objectifs de protéger les communautés de la vie. Il est également important de noter que le Groupe de 
spécialistes de l'éthique est le seul groupe de spécialistes de la Commission à inclure la gouvernance interne de 
l'UICN dans son plan de travail. Je m'engage à poursuivre ce travail, car des solutions justes pour la conservation 
ne sont possibles qu'au sein d'une institution juste pour la conservation.  
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